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Nosotros lo inventamos
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1906
Sloan Inventa el 

Fluxómetro de Diafragma

• Sustituye tanques altos.
• Depende de la presión de agua, no 

de la gravedad.
• Utilizan menos agua y energía.

1928
Sloan Inventa el 

Fluxómetro de Pistón

• Resistente al agua dura*
• Mejor desempeño en presión 

baja.
• Tolera partículas*



Líder mundial
En desarrollo de tecnologías para baños comerciales
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Tecnología a 
CORRIENTE

1974
Primera llave
automática
SENSOR

1980
Fluxómetro
automático

SENSOR
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Tecnología a 
BATERÍAS

1992
Línea Optima 

plus
Llaves y 

fluxómetros
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Tecnología
de energía
HÍBRIDA

2005
2008
2012
2012
2018
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Principales mercados atendidos

Educación Salud Hotelería Oficinas Gobierno Transporte Entretenimiento
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Productos sustentables
certificados
Somos líderes en soluciones 
de alta eficiencia 
para agua y energía.

Líder en la industria
con productos que 

cumplen con 
WaterSense

Contribuimos a la 
Certificación LEED 

v4
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Redefinición de espacios y modelos de convivencia

Los productos Sloan Sin Contacto, 
ayudan a SALVAGUARDAR las 

vidas humanas

Sloan, apasionados por cuidarte
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Agenda

• ¿Porqué se necesita una estación de 
lavado de manos móvil?

• Respuesta de Sloan ante esta
necesidad.

• Introducción a las estaciones de 
lavabo de manos móviles Sloan.

• Resumen.
• Preguntas y respuestas.



¿Porqué se necesita el lavado de 
manos móvil?

• Los especialistas de la salud generalmente
citan el lavado de manos como la forma 
más eficaz de prevenir la transmisión de 
enfermedades.

• “Esta es una medida de control de 
infecciones de atención médica, que se ha 
extendido con éxito por todo el mundo”.

Fuente: Centros del control de enfermedades para EEUU

Proprietary and Confidential 11

Click on the CDC logo for detailed 
handwashing guidance and instructions

https://www.cdc.gov/handwashing/when-how-handwashing.html


• Se require acceso a un lavado de manos
adecuado en cualquier lugar, incluso
fuera del baño.

• Los propietarios y administradores de
edificios se preocupan por brindar
espacios limpios y seguros.

• El público está en sintonía con la
necesidad de instalaciones para lavarse
las manos, incluso en lugares no
tradicionales, como un cuarto de baño.

• Muchas instalaciones no pueden darse
el lujo de construir baños adicionales.
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¿Porqué se necesita el lavado de 
manos móvil?



Soluciones improvisadas
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Restaurante Bamboo 
Plaza Carso

Obra de Banco Scotiabank
CDMX



Soluciones improvisadas
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Estadio de Futbol de Pachuca Plaza Fortuna Lindavista
CDMX



Respuesta de Sloan
Sloan hace que la higiene esté disponibe en
todas partes.

Somos la única marca que ofrece modelos
totalmente autónomos.
No se require de conexión a una fuente de 
alimentación de agua externa.

Diseños intuitivos y de alto nivel:
• Sin Contacto
• Durables
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Model MH-3000



¿Cómo pueden ayudar las estaciones
móviles de lavado de manos a su
instalación?
Promueven la seguridad, al permitir el lavado

de manos frecuente fuera del baño.
Apoyan el distanciamiento social, 

descongestionando el tráfico en el baño.
Reducen la propagación de gérmenes al tener

un funcionamiento completamente SIN 
CONTACTO.

Fácil de reubicar: Puede lavarse las manos en
donde sea necesario.
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Posibles ubicaciones
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Estadios

Cafeterías y 
restaurantes

Escuelas

Edificios de oficinas

Fábricas

Sitios de construcción Aeropuertos Retail

Gimnasios Ayuda militar y 
humanitaria



Proprietary and Confidential 18

Posibles
ubicaciones

• Áreas sin acceso a baños.
• Fuera de los baños.
• Cerca de entradas y 

salidas.
• Donde se sirve comida.



¿Quienes deberían conocer las estaciones
móviles de lavado de manos?

• Propietarios de edificios.
• Gerentes de instalaciones.
• Contratistas.
• Desarrolladores de 

propiedades.
• Autoridades gubernamentales.
• Especificadores.
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Estaciones de lavado de manos móviles Sloan
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MH-3000

Estación móvil para lavarse 
las manos con grifo 
operado por sensor EFX-
150 y mostrador de acero 
inoxidable, con lavabo 
empotrado de acero 
inoxidable.

MH-2000

Estación móvil para lavarse las 
manos con grifo operado por 
sensor SF-2250 y base para 
lavabo de Corian, con lavabo 
de porcelana bajo encimera 
vítreo.

Unidades conectadas a línea de agua

Unidades Autónomas

MH-1000

Estación móvil para 
lavarse las manos con 
grifo operado por sensor 
SF-2250 y mostrador de 
acero inoxidable, con 
lavabo empotrado de 
acero inoxidable.

MH-3050

Estación móvil para 
lavarse las manos con 
grifo operado por sensor 
EFX-150 y encimera de 
acero inoxidable, con 
lavabo empotrado de 
acero inoxidable y 
calentador de agua 
caliente.

MH-1050

Estación de lavado de manos 
móvil con grifo operado por 
sensor SF-2250 y mostrador 
de acero inoxidable, con 
lavabo empotrado de acero 
inoxidable y calentador de 
agua caliente.
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Llave de sensor Sloan 
SF-2250, o BASYS
EFX-150, según el 
modelo de estación
seleccionado.

Cubierta de Corian con 
lavabo de porcelana
debajo de la encimera, 
o cubierta de acero
inoxidable con 
fregadero empotrado
de acero inoxidable, 
según el modelo de 
estación seleccionado.

Dispensador de toallas
de papel Sin Contacto.

Dispensador de jabón
de espuma de pared 
Purell CS-8

Diseño de alto nivel / Fabricado para durar

Asa y soporte para 
bolsa de basura.

Ruedas giratorias 
bloqueables.
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Todas las estaciones incluyen:
• Panel posterior con 

instrucciones de lavado de 
manos.

• Tanque de aguas grises de 
16 galones (60 L).

Nota: La parte frontal del gabinete se eliminó solo para fines ilustrativos. Las 
jarras no están incluidas..

Diseño de alto nivel / 
Fabricado para durar



MH-1000/1050
• Material del lavabo: Base de acero inoxodable con 

fregadero de acero inoxidable.

• Llave Sin Contacto: SF-2250 0.5 gpm

• Dispensador de pared Sin Contacto: CS-8.

• Dispensador de toallas de papel Sin Contacto: 
EnMotion.

• Ruedas giratorias con candados.

• Asa del lado lateral izquierdo para mover la unidad.

• Soporte para bolsa de basura.

• Tanque de aguas grises de 16 galones (60L).

• Calentador de agua (Opcional).
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Nota: Algunas unidades iniciales incluirán un dispensador de toallas de papel negro. .

MH-1050 SpecMH-1000 Spec

https://www.sloan.com/commercial-bathroom-products/sinks/mobile-handwashing-station/mh-1050
https://www.sloan.com/commercial-bathroom-products/sinks/mobile-handwashing-station/mh-1000


Opciones de agua y energía MH-1000/1050 
• Agua:

• Suministro de agua externo (conexión de agua de ¾”).
• Drenaje manual solamente.
• Tanque de aguas grises de 16 galones (60L).

• Energía:
• MH-1000: No require energía.
• MH-1050: Alimentación CA

• Nota: La alimentación CA es una especie de enchufe con 
cierre giratorio. Conexión macho incluida. 

• Los establecimientos deberán comprar su propia conexión
hembra.
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Tapón de cierre giratorio / Incluido

Conector de bloqueo giratorio / Suministrado
en el sitio.

Los cables de alimentación y las mangueras de agua, NO están incluidos, para que las instalaciones puedan elegir sus
propias longitudes.



MH-1000/1050
• Ideal para aplicaciones como:

• K-12.
• Universidades.
• Servicios de comida.
• Cafeterías o lugares abiertos de comida.
• Gimnasios.
• Clubes Fitness.

• Lugares de alto tráfico.
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Nota: Algunas unidades iniciales incluirán un dispensador de toallas de papel 
negro..



MH-2000
• Unidad totalmente autónoma– No require de conexión.

• Material del lavabo: Corian 

• Llave Sin Contacto: SF-2250 0.5 gpm

• Dispensador de jabón de pared Sin Contacto: CS-8

• Dispensador de toallas de papel a pared Sin Contacto: 
EnMotion.

• Ruedas giratorias con cerraduras.

• Asa del lado izquierdo para mover la unidad.

• Soporte para bolsa de basura.

• Tanque de aguas grises de 16 galones (60L).

• Indicador de nivel de batería en la parte frontal del lavabo.
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MH-2000 Spec

Primer plano del MH-2000 con superficie estándar Corian Silver Grey

https://www.sloan.com/commercial-bathroom-products/sinks/mobile-handwashing-station/mh-2000
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MH-2000
• Incluye dos garrafones de agua

vacios de 5 galones (19 L ) sin 
cargo adicional.

• Para ofrecer al cliente una
experiencia más agradable al 
instalar, usar y mantener las 
unidades. 

• Están disponibes con un número de 
producto para poder hacer reponer
los garrafones.

• Las instrucciones de instalación, así 
como las hojas de especificaciones 
las puede encontrar en 
www.sloan.com.



Opciones de color MH-2000
• Material del lavabo: Corian Silver Gray

• Color de la base: Gray Texture (PMS 431C)

• Materiales opcionales de la base del lavabo: 
• Glacier White
• Linen
• Sandstorm
• Cameo White

• Colores opcionales de la caja: 
• Light Gunmetal Gray
• Blue Texture
• Bronze Hammer
• Black
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Corian Silver Gray

Corian LinenCorian Glacier White

Corian Cameo WhiteCorian Sandstorm



Opciones de agua y energía MH-2000
• Agua:

• Agua externa o garrafón de agua de 2 a 5 
galones (ambas configuraciones incluidas).

• Drenaje manual y drenaje con bomba.
• Tanque de aguas grises de 16 galones (60L).

• Opciones de energía:
• Enegía DC (carga diaria de baterías).
• Energía CA (respaldo).

• Nota: La alimentación CA es una especie de 
enchufe con cierre giratorio. Conexión macho 
incluida. 

• Los establecimientos deberán comprar su propia
conexión hembra.
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Los cables de alimentación y las mangueras de agua, NO están incluidos, para que las instalaciones puedan elegir sus
propias longitudes.

Tapón de cierre giratorio / Incluido

Conector de bloqueo giratorio / Suministrado
en el sitio.



MH-2000
• Ideal para aplicaciones como:
• Estadios / Arenas
• Centros comerciales
• Retail
• Oficinas
• Cafés
• Tiendas de comestibles
• Gimnasios / Clubes Fitness
• Cafeterías/ Lugares abiertos de comida.
• Lugares de alto tráfico, interiores y de alta gama.
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Nota: Algunas unidades iniciales incluirán un dispensador de toallas de papel 
negro..



MH-3000/3050
• MH-3000 es una unidad totalmente autónoma, no se 

require conexión.
• Material del lavabo: Acero Inoxidable.

• Llave Sin Contacto: EFX-150 0.5 gpm

• Dispensador de jabón Sin Contacto: CS-8

• Dispensador de toallas de papel a pared Sin Contacto: 
EnMotion.

• Ruedas giratorias con cerraduras.

• Características de montacargas:

• Soporte para bolsa de basura.

• Tanque de aguas grises de 16 galones (60L).

• Indicador de nivel de baterías en la parte frontal del lavabo.

• Calentador de agua opcional (version 3050).
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MH-3050 SpecMH-3000 Spec

Nota: Algunas unidades iniciales incluirán un dispensador de toallas de papel negro. .

https://www.sloan.com/commercial-bathroom-products/sinks/mobile-handwashing-station/mh-3050
https://www.sloan.com/commercial-bathroom-products/sinks/mobile-handwashing-station/mh-3000


Opciones de agua y energía MH-3000/3050
• Agua:

• MH-3000: Agua externa o garrafón de agua de 2 a 5 
galones (ambas configuraciones incluidas).

• MH-3050: Solo agua externa.
• Drenaje manual y drenaje con bomba.
• Tanque de aguas grises de 16 galones (60L).

• Opciones de energía:
• MH-3000: Corriente continua / DC (batería carga

diaria) o corriente alterna / AC (respaldo).
• MH-3050: Alimentación Corriente alterna /AC

• Nota: La alimentación CA es una especie de enchufe con 
cierre giratorio. Conexión macho incluida. 

• Los establecimientos deberán comprar su propia conexión
hembra.
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Tapón de cierre giratorio / Incluido

Conector de bloqueo giratorio / Suministrado
en el sitio.

Los cables de alimentación y las mangueras de agua, NO están incluidos, para que las instalaciones puedan elegir sus
propias longitudes.



MH-3000/3050
• Ideal para aplicaciones como:
• Fábricas.
• Almacenes.
• Sitios en construcción.
• Escuelas.
• Área de uso intensivo, interiores y exteriores que 

requieren un rendimiento y una apariencia de 
primer nivel.

• Zonas propensas al vandalismo.
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Note: Some initial units will include a black paper towel dispenser.
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MH-3000
• Incluye dos garrafones de agua

vacios de 5 galones (19 L ) sin 
cargo adicional.

• Para ofrecer al cliente una
experiencia más agradable al 
instalar, usar y mantener las 
unidades. 

• Están disponibes con un número de 
producto para poder hacer reponer
los garrafones.

• Las instrucciones de instalación, así 
como las hojas de especificaciones 
las puede encontrar en 
www.sloan.com.



Resumen
Conexiones Tipo de Lavabo Tipo de Llave Dispensador

de jabón

Dispensador
toallas de 

papel
Opciones de agua y drenaje Opciones

de energía Levantamiento

Autónomo o 
línea de agua

conectada

Lavabo 
Acero
Inox.

Lavabo 
Corian

Unidad
exterior

Sloan
SF-2250

Sloan 
BASYS 
EFX-150

CS-8 Enmotion
Calentad

or de 
agua

Aguas
grises
16 gal

2 - 5 
Gal 

Jarron
es

Desague
de la 

bomba
AC DC

Características
carretilla
elevadora

MH-1000 Conectada

MH-1050 Conectada

MH-2000 Independiente

MH-3000 Independiente

MH-3050 Conectada
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Características estándar en todos los modelos:



Resumen de suministro de agua y energía
Unidad Suministro de agua Drenaje Tipo de Energía Tipo de Energía llave, 

jabón y toallas

MH-1000 Conexión de manguera de 
¾”

Válvula manual con 
conexión de manguera de 

¾”

Sin conexión externa Batería

MH-1050
(incluye

calentador de 
agua)

Conexión de manguera de 
¾”

Válvula manual con 
conexión de manguera de 

¾”

Conexión de CA, con cierre
giratorio de 110V / 60 Hz Batería

MH-2000
Autónomo

Conexión de manguera de 
agua de ¾ ”o dos botellas 

de agua de 5 galones

Válvula manual con 
conexión de manguera de 

¾” y bomba de drenaje
motorizada.

Batería de Litio o conexión
de CA con cierre giratorio de 

110 V /60 Hz
Batería

MH-3000
Autónomo

Conexión de manguera de 
agua de ¾ ”o dos botellas 

de agua de 5 galones

Válvula manual con 
conexión de manguera de 

¾” y bomba de drenaje
motorizada.

Batería de Litio o conexión
de CA con cierre giratorio de 

110 V /60 Hz
Batería

MH-3050
(incluye

calentador de 
agua)

Conexión de manguera de 
¾”

Válvula manual con 
conexión de manguera de 

¾” y bomba de drenaje
motorizada.

Conexión de CA, con cierre
giratorio de 110V / 60 Hz Batería

Los cables de alimentación y las mangueras de agua, no están incluidos para que las instalaciones
puedan elegir sus propias longitudes.

https://www.sloan.com/commercial-bathroom-products/sinks/mobile-handwashing-station/mh-1000
https://www.sloan.com/commercial-bathroom-products/sinks/mobile-handwashing-station/mh-1050
https://www.sloan.com/commercial-bathroom-products/sinks/mobile-handwashing-station/mh-2000
https://www.sloan.com/commercial-bathroom-products/sinks/mobile-handwashing-station/mh-3000
https://www.sloan.com/commercial-bathroom-products/sinks/mobile-handwashing-station/mh-3050


Diferenciación Sloan
Estándar En modelos seleccionados
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Sloan es el único fabricante con unidades totalmente
autónomas.

Intuitivo
Sin Contacto

Ruedas giratorias con 
candado

Tanque de aguas
grises de 16 gal (60 L)

Personalización de alta
gama

Para uso externo

Autónomo

Conectividad
Bluetooth

Indicador de nivel
de batería



Resumen
¡Esta es una categoría de producto NUEVA!!
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Contacta con tu representante
SLOAN para determinar que 
modelo es mejor para usted.
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¿Comentarios, preguntas o sugerencias de 
capacitación?

Juan José Gutiérrez
Gerente de productos especiales

Sloan de México

Myrna Gallardo
Gerente MKT

Sloan de México

myrna.gallardo@sloan.com.mx



info@sloan.com.mx
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Webinar
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youtube.com-Sloan México



Proprietary and Confidential 42

¿Preguntas?
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